
様式甲／Form Kou ７                            令和８年度版／FY 2026 version

氏名等確認票 Name confirmation check sheet

学生番号 Student No. XXD99999 男Male  ・  女Female

外国籍の方：国籍 Nationality
日本国籍の方：本籍（都道府県） ○○○○

この用紙は、必ず手書きで丁寧に記入してください。This form must be filled out carefully by hand.

学位記授与式当日に学位記と各種証明書をお渡しします。次の項目を記入してください。
You will receive your diploma and various certificates on the day of the degree conferment ceremony. Please fill out the following items.

学位記 記載内容 Contents to list in a certificate of a diploma

学位記は，和文英文併記です。氏名については、希望する表記を記入してください。

・英語表記は、アルファベット26文字のみ使用できます。

・旧姓または通称の併記を希望する方は、別途申し出てください。

Diploma are written in both Japanese and English. Please enter your preferred name spelling.

・Only the 26 letters of the alphabet can be used in English notation.
・If you wish to have your maiden name or common name listed alongside your current name, please submit a separate request.

■ 学位記（日本語版）氏名：漢字表記で、特殊文字がある場合は、該当文字に○をしてください。

Name to be printed on the Diploma (Japanese Version) : International students may use their English names.
留学生は英語氏名使用可。

  

髙 大 桃 子

■ 学位記（英語版）氏名
日本国籍の方：原則としてヘボン式ローマ字方式により表記します。姓名の順で、姓は大文字、名は頭だけ大文字。

Name to be printed on the Diploma (English Version)
Foreign nationals：Please list your English name in the order of your preferred first name and last name.
外国籍の方 ：本人の申し出どおり、希望する姓名順に記載します。ただし英語表記に限ります。

■ 生年月日 Date of Birth

   XXXX   年/y   XX 月/m   XX 日/d

修了時に必要な各種証明書枚数 Numbers of various certificates required at the time of graduation

必要枚数を記入してください。学位記授与式当日にお渡しします。

Please fill in the required number of copies. You will receive them on the day of the degree conferment ceremony.

成績証明書
Academic
Transcript

Japanese ３   copy 学位授与証明書
Degree 

Certificate

Japanese ３  copy

English １０   copy English １０  copy

「髙（はしごだか）」、「𠮷（つちよし）」、「隆（生の上に一が追加）」など、

特殊な漢字を希望する場合は、わかりやすく記載し、該当する文字に○をしてください。
If special Kanji characters are used, please circle the appropriate Kanji character.

ONLY Foreign nationals: 
・Firstname  Familyname Middlename  ・FIRSTNAME  FAMILYNAME  MIDDLENAME
・Familyname Middlename Firstname ・FIRSTNAME  Middlename Firstname
・Firstname Familyname      ・Firstname  FAMILYNAME 
・Familyname Firstname       ・FAMILYNAME  Firstname       etc.

日本国籍の方：姓名の順

姓は大文字、名は頭だけ大文字

TAKADAI Momoko
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氏名等確認票 Name confirmation check sheet

学生番号 Student No. 男Male  ・  女Female

外国籍の方：国籍 Nationality
日本国籍の方：本籍（都道府県）

この用紙は、必ず手書きで丁寧に記入してください。This form must be filled out carefully by hand.

学位記授与式当日に学位記と各種証明書をお渡しします。次の項目を記入してください。
You will receive your diploma and various certificates on the day of the degree conferment ceremony. Please fill out the following items.

学位記 記載内容 Contents to list in a certificate of a diploma

学位記は，和文英文併記です。氏名については、希望する表記を記入してください。

・英語表記は、アルファベット26文字のみ使用できます。

・旧姓または通称の併記を希望する方は、別途申し出てください。

Diploma are written in both Japanese and English. Please enter your preferred name spelling.

・Only the 26 letters of the alphabet can be used in English notation.
・If you wish to have your maiden name or common name listed alongside your current name, please submit a separate request.

■ 学位記（日本語版）氏名：漢字表記で、特殊文字がある場合は、該当文字に○をしてください。

Name to be printed on the Diploma (Japanese Version) : International students may use their English names. 
留学生は英語氏名使用可。

  

■ 学位記（英語版）氏名
日本国籍の方：原則としてヘボン式ローマ字方式により表記します。姓名の順で、姓は大文字、名は頭だけ大文字。

Name to be printed on the Diploma (English Version)
Foreign nationals：Please list your English name in the order of your preferred first name and last name.
外国籍の方 ：本人の申し出どおり、希望する姓名順に記載します。ただし英語表記に限ります。

■ 生年月日 Date of Birth

     年/y   月/m   日/d

修了時に必要な各種証明書枚数 Numbers of various certificates required at the time of graduation

必要枚数を記入してください。学位記授与式当日にお渡しします。
Please fill in the required number of copies. You will receive them on the day of the degree conferment ceremony.

成績証明書
Academic
Transcript

Japanese    copy 学位授与証明書
Degree 

Certificate

Japanese   copy

English    copy English   copy


